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Die Glosse:

WERNER WOLLENBERGER

Kampf dem Charme!

Als vor ein paar Jahren Frau Iris
von Roten am Bellevue-Platz von
Ziirich mitternichtlicherweise Kom-
plikationen mit der Polizei bekam,
da fragte man sich unter anderem,
was die gebildete Gattin eines
schweizerischen Politikers um diese
Zeit eigentlich in einer so sitten-
widrigen Gegend zu tun gehabt
habe. Man fragte es mit leicht spot-
tischem Unterton, der eine stattliche
Anzahl unstatthafter Interpreta-
tions-Moglichkeiten fast zu offen
lie3.

Nun, seit ein paar Wochen weif§
man zum Gliick, was die Iris sei-
nerzeit in dem nichtlichen Ziirich
getrieben hat: Studien!

Man weif} es, weil die Iris namlich
ein Buch erscheinen lief}, das sich
<Frauen im Laufgitter> nennt und
den Untertitel trigt: <Offene Worte
zur Stellung der Frau., Wobei zu
sagen wire, daf} diese Bezeichnung
zu Recht steht. In ihrem beinahe
sechshundert Seiten starken Werk
macht die Iris ihrem Blumen-Namen
niamlich sozusagen iiberhaupt keine
Ehre. Was sie zu sagen hat, sagt
sie auf das Unverbliimteste. Und
manchmal sagt sie es sogar noch
deutlicher. So unumwunden, dafl
sich empfindlichere Magen win-
den ...

Bevor ich mich allerdings etwas
eingehender mit der rabiaten Iris
und ihrem, vermutlicherweise mit
dem Suffragetten-Regenschirm ge-
schriebenen Buche befasse, habe ich
zwei Ansichten zu Protokoll zu
geben.

Zunichst wire zu bemerken, daf
dieses Buch von einer gescheiten
Frau geschrieben ist. Deshalb fin-
den sich in ithm Gedanken, Ueber-
legungen und Anregungen, die et-
was fiir sich haben. Daf} es nichts
Neues, nichts Uberwiltigendes und
nichts Umwerfendes ist, liegt nicht
an der Verfasserin, sondern an den
Verhiltnissen, die nachgewiesener-
maflen noch immer nicht ganz so
sind, wie sie unter kultivierten
Menschen des Jahres 1958 zu sein
hitten. Dafl die Iris ihren guf}-
eisernen Zeigefinger auf die Mif}-
lichkeiten gewisser Umstinde legt,
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geht in Ordnung, denn sie zeigt da-
bei Tatsachen auf, die weder von
den Frauen noch von intelligenten
und subtilen Minnern gerne akzep-
tiert werden.

Kommt dazu, dafl die gescheite
Frau, die dieses Buch geschrieben
hat, einige gescheite Bemerkungen
mit einem beachtlichen Sinn fiir das
Groteske, Schlagende und teilweise
sogar fiir das erschlagend Witzige
formuliert hat. Ich habe einigemale
tatsichlich herzlich gelacht, ob-
wohl gerade Minner bei der Lek-
tiire dieses Werkes iiberhaupt nichts
zu lachen haben, was auch ganz
natiirlich ist, weil bekanntlicher-
weise Tiere ja nicht lachen kénnen.
Im Buch der Iris sind die Minner
aber durchwegs als besondere Hunde
gesehen, egoistische, gefiihllose, rohe
Hunde im Stadium latenter Toll-
wut.

Doch davon spiter. Jetzt wire nur
noch einmal dieses festzuhalten:
«Frauen im Laufgitter> ist von einer
gescheiten Frau geschrieben. Was
nicht ausschliefft, daf} eine kluge
Frau das Werk sicherlich unterlas-
sen hitte ...

Zweitens wire zu sagen, daf} ich
ein etwas ungutes Gewissen habe,
wenn ich mich ebenfalls mit dem
Buche beschiftige. Auch negative
Propaganda kann wirksame Re-
klame sein. Nun mochte ich aber
keineswegs fiir diesen Schinken
werben. Erstens kostet er beinahe
zwanzig Franken, was auch heute
noch ein schones Stiick Geld, das
man erfreulicher ausgeben kann,
ist, zweitens mufl man sich durch
allzu viele Seiten iiberspitzten Un-
sinnes, ungerechter Uebertreibun-
gen und fruchtloser Verbohrtheiten
durchfressen, bevor man auf die
sparlich gesiten Richtigkeiten stoft,

rittens kann auch der unbestreit-
bare Bienenfleiff der Autorin nicht
dariiber hinwegtduschen, daf sie
grundsitzlich keinen einzigen wirk-
lich neuen Aspekt zu bieten hat
und viertens langweilt einen der
Schméker nach kurzer Zeitbetricht-
lich. Dann nimlich, wenn man
merkt, dafl diese Frau gar nicht um
eine ehrliche Diskussion bemiiht

ist, sondern dafl sie nur einen ex-
hibitionistischen Dauerlauf auf dem
Holzweg absolviert ...

Und dann wire noch etwas zu sa-
gen: es verstimmt, wenn man ein
Buch, das sich ernstnimmt, nach
einigen Seiten beim besten Willen
nicht mehr ernstnehmen kann. All-
mihlich vergeht einem das Grinsen
bis zum Ohr, iiber welches man
sich mit Recht gehauen fiihlt.

Das wire dies.

Und nun ein paar Bemerkungen zu
diesem Buche, von dem die Autorin
im Vorwort behauptet, es sei das-
jenige, das sie mit zwanzig Jahren
gerne gelesen hitte. Darin unter-
scheidet sie sich bestimmt von an-
deren Schriftstellerinnen. Die hat-
ten so ein Buch mit zwanzig ge-
schrieben. Nach ihrer Verheiratung
und nach der Geburt von zwei er-
freulichen Kindern hitten sie nicht
mehr zu solchen schriftstellerischen
Pubertitlichkeiten geneigt. Die-
weil sie es nicht mehr notwendig
gehabt hitten.

(Ich bin mir bewufit, daff ich hier
eine bose Verdichtigung fixiere.
Leider hat sie sich wihrend der
Lektiire des Buches immer deutli-
cher herauskristallisiert. Ich mdchte
allerdings nicht niher auf sie ein-
gehen, weil wir kein medizinisches
Fachblatt sind und weil ich kein
gelernter Tiefseelenforscher bin.)
Wie gesagt: zum Buche selber!

Es besteht aus fiinf sehr langlichen
Kapiteln, die teils sachliche und
teils neckische Ueberschriften tra-
gen: (Weibliche Berufstitigkeit in
einer Minnerwelty, Wie es der
Frau in der Liebe und ihrem Drum
und Dran ergeht, (Mutterschaft —
Biirde ohne Wiirde>, <Haushaltfron
— der Liebe Lohn> und <Ein Volk
von Briidern ohne Schwestern>.
Ich beschrinke mich auf Zitate
und Kommentare eines einzigen
Kapitels, nimlich desjenigen von
der Liebe und ihren Anhidngseln.
Ich tue es, da ich beispielsweise von
Mutterschaft und Haushaltfron zu
wenig weif}, weil die weibliche Be-
rufstatigkeit nicht unbedingt mein
Spezialgebiet ist und da alles, was
im Kapitel iiber das schwesternlose
Volk steht, reine Frauenstimm-
rechts-Propaganda {iiblichster und
zum Teil auch iibelster Art ist.
Wie ergeht es nun also der Frau in
der Liebe und deren zugewandten
Orten? ;

Es ergeht ihr ausgesprochen ungut.
Warum dem so ist, gibt die fehl-
geliebte Iris gleich zu Beginn des
Kapitels in einem Schlagsatz be-
kannt:

«Ein Wald von Schriften versucht
dem geneigten Leser einzuhimmern,
fundamentale Unterschiede zwischen
den Geschlechtern bestinden selbst in
Belangen, wo man unvoreingenomme-
nerweise nur allgemeinmenschliche
Ziige sieht.»

Zum Sturm-Angriff auf die Ansicht
schlechter Minner, die guten Frauen
seien ganz, ganz anders, setzt die
Iris nun mit geschwungenem Re-
genschirm iiber geschlagene achtzig

~Seiten an.

Zunichst untersucht sie die zwei-

fellos wichtige, aber auch gar heikle
Frage von Gleichheit und Unter-
schieden im Liebesempfinden. Ich
kann ihr leider den Vorwurf, an-
ldflich dieser subtilen Untersuchung
undelikat, unappetitlich, ungerecht
und erst noch unlogisch vorgegan-
gen zu sein, nicht ersparen.

Etwas spiter beschwert sich die
Autorin dariiber, dafl der sexuelle
Freibeuter namens Mann von seiner
andersgeschlechtlichen  Partnerin
nur profitiere und sich nie in ge-
niigendem Mafle revanchiere. Wohl
treibe ihn sein permanent schlech-
tes Gewissen dazu, wenigstens ein
biflchen abzuzahlen, doch bitte,
worin besteht diese Abzahlung?
Ich zitiere:

Sie besteht in der patriarchalischen
Ehe, verbunden mit der schlecht funk-
tionierenden eheminnlichen Pflicht,
fiir den wirtschaftlichen Unterhalt von
Weib und Kind in gebiihrender Weise
Sorge zu tragen.

Sie haben gehort: schlechtfunktio-
nierende Pflicht ...

Und warum, Herr Meier, stehen
Sie als Beamter von acht bis zwdlf
und zwei bis sechs hinter dem
Schalter und kriegen allmihlich
Plattfiifle?

Und warum, Herr Miiller, fahren
Sie als Taxi-Chauffeur von abends
acht bis morgens sechs durch Zi-
rich und stehlen sich ihren kurzen
Schlaf, {iber das Lenkrad ge-
kriimmt?

Und warum, Herr Keller, stehen
Sie an der Stanzmaschine?

Und warum, Herr Koller, jagen Sie
als Reporter nachts um zwei aus
den Federn, weil in der Giiterstrafle
ein Vespa-Fahrer in ein Auto ge-
rast ist? .

Und warum, Herr Kaller, reisen
Sie als Vertreter mit riittelnden
Bahnwagen durch die Schweiz und
reden sich die Seele aus dem Leib
und haben abends einen Kopf wie
sieben Hiuser?

Und warum, Herr Unteregger, ar-
beiten Sie als freier Unternehmer
so zielbewuflit auf Thren Herzin-
farkt im Alter von einundfiinfzig
Jahren hin?

Nur um Ihre schlecht funktionie-
rende Pflicht zu erfiillen?

Nur um ...

Ach, lassen wir das! Seien wir der
Iris nicht bose! Sie ist bdse mit uns
Minnern und hilt uns deshalb fiir
Hunde, die eben nicht genug Tricks
konnen. Das ist im Grunde alles.
Das und die Tatsache ...

= —
Die Katze lauert auf die Maus
und bringt sie spater stolz ins Haus.

(Wir lauern auf Treffer!)

13. November

Ziehung der Interkantonalen Landes-Lotterie




Lassen wir’s wirklich! Schauen wir
uns lieber an, worum es der poten-
tiellen Minnermérderin in diesem
Kapitel eigentlich geht.

‘Es geht ihr darum, sogenannte
minnliche Privilegien dadurch in
Zweifel zu ziehen, dafl sie diese
Privilegien als Diebesbeute bezeich-
net. Als Vorrechte, die natiirlicher-
weise den Frauen zustiinden.
Beispielsweise:

<... tibersicht man, dal der Anspruch
auf einen Mann, das heiffit einen ein-
zigen Mann, alles andere als urweib-
lich ist, sondern bereits einer Anpas-
sung an die Minnerherrschaft ent-
spricht.>

Nun weif} ich iiber das Urweibliche
leider nicht geniigend Bescheid,
weil ich seinerzeit nicht dabeige-
wesen bin, aber ich kénnte mir im-
merhin vorstellen, dafl sich im
Laufe der Entwicklung vom Baum-
affen zum Menschen sowohl das
Urweibliche als auch das Urménn-
liche einige Abstriche gefallen las-
sen mufiten und ich bin nicht si-
cher, ob das nur zum Nachteil der
Menschheit geschehen ist.
Uebriges: leider erldutert die Iris
nicht weiter, wozu sie diesen Satz
eigentlich niedergeschrieben hat.
Plidiert sie dafiir, dafl Frauen einen
Harem haben sollten? Das wire
eine unverstindliche Forderung,
denn wenn die Minner wirklich
solche Mieslinge sind, wie die Au-
torin behauptet, miifite doch jede
Frau gliicklich sein, wenn sie nur
mit einem einzigen Exemplar die-
ser hiindischen Gattung zu tun hat.
An dieser Stelle fillt mir ein, be-
ziehungsweise auf, daf ich be-
hauptet habe, wir Minner seien fiir
die Iris nichts anderes denn Hunde.
Das ist nicht wahr. Wir sind ihr
Schweine.

Bitte:

«<Wo Speise und Tranksame greifbar
sind, ist es Zeichen der Minnlichkeit,
dreinzuhauen, als ob man ins Schla-
raffenland eingebrochen wire. Frohes
Schmatzen, Kauen wie ein Wieder-
kduer, Sich-Strecken und Recken,
Herumstochern in den Zihnen, leichte
Lockerung der Kleidung um den Bauch
herum, was bezeichnenderweise im
Mittelalter hoflichen Knaben verboten
war, wird als Recht freier Mainner
betrachtet.

Hier kann ich nur eine bereits ge-
stellte Frage wiederholen: wo ums
Himmelswillen hat die Iris nur
solche Minner gefunden?

Womit ich nicht bestreite, dafl es
solche gibt.

Wie beispielsweise auch Damen
existieren, die sich frohlich im Ohr
bohren, bei Tische kimmen und ihr
Make-up auffrischen. Auch habe
ich einmal ein Friulein gesehen, das
sich im Bahnhofbuffet mit einer
Gabel den Nagellack von den Fin-
gern kratzte. Ich kann nicht be-
haupten, daff ich das besonders
schon gefunden hitte, aber es kam
mir keinen Augenblick in den Sinn,
den unerfreulichen Einzelfall zu
verallgemeinern und von nun an
alle Frauen als Ferkel zu bezeich-
nen. Die Tatsache, dafl die Damen,
mit denen ich ausgehe, iiblicher-
weise Besseres zu tun haben, als

Disziplin

sich dermaflen zu benehmen, hat
mich mit der Damenwelt mehr als
versohnt ...

Eigentlich hat es keinen grofien
Sinn, sich weiter mit der Iris aus-
einanderzusetzen. Thr pafit nimlich
einfach gar nichts an uns. Thr mifi-
fillt es (im gleichen Kapitel), dafl
tiblicherweise der Mann den Hei-
ratsantrag macht. Sie hat etwas da-
gegen, dafl wir zum Tanzen auf-
fordern und nicht die Frauen. Sie
kann es nicht ausstehen, daf} wir
das gemeinsame Nachtessen bezah-
len und das Kino und die Strafien-
bahn. Sie hilt es fiir falsch, dafl
Frauen freundliches Licheln zeigen.
Sie findet es entwiirdigend, dafl
Minner wohl eine Dame einladen
konnen, Frauen aber Minner nie.
Sie akzeptiert die Tatsache, dafl
jingere Frauen iltere Manner hei-
raten, nicht, und sie plidiert dafiir,
daR der umgekehrte Fall ofters
einzutreten habe, weil die armen
Frauen sonst «nur Bezauberung an
Graukopfens> zu finden haben.
Nein, es pafit ihr wirklich nichts.
Aber: was ihr nicht paflt, das pafit
vielen anderen Damen auch nicht.
Nour schreiben die keine Biicher dar-

iiber, sondern machen sich die Sa-.

che eben passend. Glauben Sie mir,
ich kenne eine ganze Anzahl von
Frauen, die nicht geheiratet wur-
den, sondern heirateten. Glauben
Sie mir, ich kenne auch sehr gliick-
liche Ehen von jiingeren Ménnern
mit ilteren Frauen, genau so wie
ich ungliickliche Ehen jiingerer

Frauen mit ilteren Minnern kenne
und ungliickliche Verbindungen zwi-
schen ilteren Frauen und jiingeren
Minnern. Und auch dabei wieder
a) solche, in denen der jiingere
Mann leidet und b) diejenigen, in
denen die zltere Frau sich nach dem
reiferen Manne sehnt.

Ich eile zum Schlusse, der diesmal
leider sehr weit vom Anfang ent-
fernt liegt — eine Tatsache, die einer
besseren Sache wiirdig gewesen
wire.

Allerdings muf} ich noch eine be-
sonders bildschdne Stelle zitieren:

Der Anblick der aufs schonste herge-
richteten Frauen ist unheimlich. Es
liegt an dem einseitigen <mettre en
valeur> ihrer Person. Wihrend die
Minner sich nur etwas' dunkler als
sonst prisentieren, setzen die Frauen
alles in Bewegung. Mit einem ans Ge-
schiftsmiflige grenzenden Rationalis-
mus wird jeder Vorzug der korper-
lichen Erscheinung in Szene gesetzt.
Da wird ein teerosengelber oder eis-
blauer Ton fiir das Kleid gewahlt, um
einen blauen Glanz auf schwarzem,

fiir den gepflegten Herrn

einen goldenen auf blondem Haar her-
vorzuheben. Alles ist auf alles abge-
stimmt, wahrhaftig auf jeden Laub-
flecken an der Gurgel. Schleifen und
Hermelinschwinzchen sollen die eine
zum kostlichen Schlitzaugenwesen,
Perlenschniire und Ohrgehinge die an-
dere zur Majestit machen. Welche
Prachtsmaschinerie! Fiir wen oder was
wird der ganze raffinierte Zauber auf-
gebaut? Fiir wen oder was wird mit
den Locken, Wimpern, Ohrlippchen,
Brustspitzen, Zihnen und Fingerna-
geln gewunken, und alles von der be-
sten Seite gezeigt? Um an sich selber
Freude zu haben, um zu zeigen, wer
man eigentlich ist und was man kann?
Um Mainner, die einem gefallen, ra-
send zu machen? Weder das eine noch
das andere. Denn man besitzt nicht
die Naivitit der Wilden, um sich in
einigen Quadratmetern glinzender
Kunstseide gehoben zu fiihlen.>

Soweit Iris von Roten zum Pro-
blem der sich schmiickenden Frau.
Was daraus fiir den Mann resul-
tiert?

Dies:

Gehe hin, verkaufe die glinzenden
Lumpen Deiner Frau, schaffe ihr
einen Sack mit zwei Lochern fiir
die Arme und zwei fiir die Beine
an. Du aber rasiere Dich, lege Fond
auf, pudere dariiber, schminke Dir
die Lippen, tupfe <Mifl Dior> hinter
die Ohren, bestelle Dir ein Abend-
kleid bei Armin Rohr, einen Pelz-
mantel” bei Frau Inderbitzin, lafl
Dich zum Nachtessen einladen
undes

Ach, es ist zu dumm, was eine —
von ihrer guten Sache allzu absor-
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bierte — Frauenrechtlerin da alles
auffithrt ‘und anfithrt, um die
Gleichberechtigung der Frau for-
dern zu konnen. Sie verrennt sich
auf dem Holzweg auf so jimmer-
liche, armselige und beinahe bemit-
leidenswerte Art.

Was ja nicht weiter schlimm ist.
Ungut hingegen ist dieses: sie tut
ihrer guten Sache einen so schlech-
ten Dienst. Und warum? Weil man
laufend das bose Gefiihl hat, sie
fordere im Grunde gar nicht glei-
ches Recht fiir verschiedene Ge-
schlechter. Sondern sie stelle die
Forderung auf, bisherige ménnliche
Privilegien seien fortan von den
Frauen auszuiiben. Und das. liebe
Iris, ist nicht das Ende der Bewe-
gung fiir gleiche Rechte der Frau,
das ist der Anfang des minnlichen
Kampfes um die Gleichberechtigung
des Mannes ...

Aber vielleicht kimpft die Iris ja
auch gar nicht fiir die Gleichbe-
rechtigung. Vielleicht absolviert sie
nur einen seltsam pervertierten
Kampf gegen den Charme.

Damit aber fillt sie ihren Ge-
schlechtsgenossinnen so in den Riik-
ken, daff nicht wir Minner, son-
dern dafl die Frauen gegen dieses
gescheite dumme Buch Sturm laufen
miifiten. Und zwar nicht aus Angst
vor den Minnern, die es falsch auf-
fassen kdnnten, sondern aus einem
uten Gefiihl fiir thren Eigenwert
ﬁeraus.
Weil sie — wenn sie klug sind — gar
nicht den Minnern gleichberechtigt
sein wollen, da es ihnen geniigt,
wenn sie von den Minnern als weib-
liche Menschen anerkannt und be-
handelt werden.
Sie haben, glauben Sie es, liebe bose
Iris, mehr davon.
Sie diirfen sich weiterhin als
<Prachtsmaschinen> gebirden, was
Thnen — seien Sie ehrlich, meine
Damen — doch hie und da auch ein
ganz klein wenig fiir sie selber Spaf}
macht ...
Sie diirfen sich weiterhin einladen
lassen von Minnern, die sie einge-
_ hender Begutachtung zu unterzie-
hen glauben, wihrend sie eigentlich
die Begutachteten sind. Denn Frauen
sind ja wirklich die einzigen Mause-
fallen, die den MAusen nachlaufen,
nicht wahr? Dafl die Miuse das
noch nicht realisiert haben, ist eine
andere Sache ...
Sie diirfen sich weiterhin von Heine
bedichten lassen: «Du bist wie eine
Blume ..». Und von Hesse: «So
schén und rein und ferne ...»
Und von Novalis.
Und von Dante. :
Und einmal wird sich auch wieder
ein Kleist fiir sie erschieflen.

Und:. ;;

Lassen wir’s endgiiltig. Es tut mir
leid, daf ich Sie so lange aufgehal-
ten habe, meine Herren, aber Sie
verstehen, mir ging es hier um un-
sere Damen. Ich habe halt eine
kleine Wut gehabt, weil da eine
spatziindende Suffragette ein iibel-
wollendes Buch verfaflt hat, das in
einer Zeit, in der die Gleichberech-

tigung nahe ist, weil die Redlichen
und Guten im Lande sie wollen,
nicht nur besonders iiberfliissig ist,
sondern auch besonders gefihrlich,
da es die Zuriickgebliebenen und
Unredlichen zu neuen Bosheiten
aufreizt und weil es selbst ein paar
Wohlwollende irre machen kénnte.
Denn der Gedanke, daf} so etwas
wie die Iris einmal Bundesrat wer-
den konnte, ist unerquicklich,
Obwohl ich gerade in diesem Punk-
te auf die Klugheit der Frauen
zihle. Die wiirden das sicherlich
nie und nimmer zulassen!

DAS ECHO

Wer schreibt, dem wird geschrie-
ben ...

Und weil ich da neulich geschrie-
ben habe, die Leute seien komisch,
hat mir der Walter Morath ange-
rufen, um mir mitzuteilen, daf} er
mir nicht schreiben wolle, da ich
ihn ja ohnehin im Laufe des Nach-
mittags treffe, dafl er mir aber sa-
gen miisse, die Leute seien nicht nur
komisch, sondern sie hitten auch
Sinn fiir Komik.

So eine Nachricht freut einen na-
tiirlich immer. Deshalb kam ich bei-
nahe piinktlich zum Rendez-vous
mit dem Walti, und da sagte er mir,
dafl er einen wirklich verzweifelten
Schritt getan habe, indem er nim-
lich, auf ein Wohnungs-Inserat ge-
schrieben habe.

Anschlieffend zeigte er mir den
Brief.

Hier ist er:

«Verebrter Inserent!

Ich hitte Ibhnen gerne friiher geschrie-
ben, aber meine Zuversicht, das Zu-
sammenleben zwischen Menschen er-
traglicher gestalten zu kénnen, war
nicht so grof. Deshalb komme ich des
bestimmtesten bereits zu spit. Den-
noch gestatte ich mir, Ihnen das Ge-
wiinschte iiber meine Person bekannt-
zugeben. Ich spreche selbstredend nicht
von meinen negativen Charakterseiten.
Wer tut das schon?

Also: frischer Vierziger, kérperlich
und geistig noch ristig, Familienvater
und Autor der Tage seines dreizehn-
einhalbjibrigen Sobnes. Sebr oft lan-
desabwesend. Liebhaber klassischer Mu-
stk und fundierter Weinkenner. Hort

selten Beromiinster. Leidenschaftlicher
Photograph, aber simtliche Kameras
gerduschlos. Nicht vorbestraft. Unbe-
waffneter HD, daber Schiefiibungen
zubhause ausgeschlossen. Treibt keine
Parteipolitik, da er sich darin aus-
kennt. Jedoch im biirgerlichen Lager.
Wiirde sogar Miete entrichten. Badet
nicht nur an Samstagen. Leider. Keine
Instrumente aufler Nagelfeile und Zi-
garrenschneider. Liest gern und wiel,
ebenfalls gerduschlos. Interessiert sich
anfrichtig und brennend fir aunsge-
schriebene Wobnung. Wiinscht bei vor-
handenem Interesse ebenso einige nicht
unwesentliche Auskiinfte, wie Art der
Réume, genane Adresse und aunch even-
tueller Nachteile der Wobnung.

Der Unterzeichnete beugt sich seit
fiinfzebn Jabren der prekiren Lage

anf dem Wobnungs-Markt und bittet
vielmals um Entschuldigung, sollte sei-
ne Offerte als Vermessenheit empfun-
den werden. Eine Zusage bitte gerade-
zu etwas Vor-Weihnachtliches an sich.»

Das war sein Brief.

Und wissen Sie, was passiert ist?

Trotzdem seine Bewerbung eine von

hunderten war, hat er die Woh-

nung bekommen!

Womit bewiesen wire, daf} die

Leute nicht nur so komisch sind,

wie der verzweifelte Walti Morath,

sondern auch Sinn fiir Komik ha-

ben.

So wie der Hausbesitzer, der ihm

;cinc kostbare Wohnung gegeben
at.

Er lebe so hoch er will!

Wolli's Wochen-Wetthewerb

Es gibt zwei Moglichkeiten: ent-
weder Sie haben ein Radio oder Sie
haben keines.

Wenn Sie ein Radio besitzen, ist es
gut.

Wenn Sie keines besitzen, gibt es
zwei Moglichkeiten: entweder Sie
besitzen dafiir einen Televisions-
apparat oder Sie besitzen keinen.
Wenn Sie einen Fernsehapparat ha-
ben, ist es gut.

Wenn Sie keinen haben, gibt es
zwei Moglichkeiten: entweder Sie
haben dafiir einen Grammophon-
Apparat oder Sie haben keinen.
Wenn Sie einen haben, dann ist es
gut.

Wenn Sie keinen besitzen, gibt es
zwei Moglichkeiten: entweder Sie
waren schon einmal in einem Re-
staurant oder Sie waren noch nie
in einem Restaurant.

Wenn Sie noch nie in einem Re-
staurant waren, ist es nicht gut,
denn dann liigen Sie. Oder Sie sind
kein Schweizer.

Wenn Sie aber schon einmal in
einem Restaurant waren, dann gibt
es nur eine einzige Moglichkeit:
dann hatte es in dieser Beiz entwe-
der a) ein Radio, b) ein Grammo-
phon, c) einen Televisionsapparat,
d) einen Musik-Kasten und e) alles
zusammen.

Und aus diesen herrlichen Erfin-
dungen dieses herrlichen Jahrhun-
derts erklang mit Verldflichkeit
Musik.

Schlagermusik.

Thre Reaktion darauf brauche ich
nicht weiter zu beschreiben. Sie
kennen Sie — hoffentlich — besser.
Hingegen mochte ich darauf hin-
weisen, daf} Sie mit Thren zwangs-
ldufigen Kenntnissen von Schlagern
bereits alle Voraussetzungen zur
Losung der heutigen

Aufgabe

besitzen. Es geht ndmlich um nichts

anderes als um dies:

Erfinden. Sie eine Schlagzeile

fiir einen Schlager, der noch

diimmer ist als die meisten
deutschen Gassenhauer.

Damit wir uns gut verstehen: es
wird von Ihnen nicht verlangt,
einen ganzen Lieder-Text zu schrei-
bén. Sie sollen lediglich die soge-
nannte Schlagzeile liefern. Also et-
was in dieser Art:

Steig’ in das Traumboot der Liebe..
Oder:

Du hast ja Trénen in den Augen ...
Oder:

Tipi-tipi-tipso, beim Calypso wird
ja alles wieder gut ...

Oder:

Susy-Baby, Deine Beine sind schon ..
Oder:

Bringen’se dem Mann am Klavier,
noch en Bier ...

Also etwas in dieser Preislage.
Wenn es sich reimt, schadet es nicht.
Es mufl wirklich nur eine Bedin-
gung erfiillen: diimmer zu sein als
ein Schlager.

‘Womit bereits gesagt ist, daf} es also
schon sehr bléd zu sein hat!
Wenn Sie sich in einem schwachen
Augenblick eine solche Zeile abge-
rungen haben, so schreiben Sie diese
auf eine Postkarte, notieren die iib-
liche Adresse — nimlich: Wolli’s
Wochenwettbewerb, Nebelspalter,
Rorschach — und vergessen Sie ja
nicht, den kleinen Trichtermann in
der linken unteren Ecke dieser Seite
auf die Karte zu kleben. Losungen
ohne ihn sind ungiiltig. Bis Freitag-
morgen, den 14. November, mufl
die Karte im Besitze des Nebel-
spalters in Rorschach sein.

Die Preise sind fiir diesmal etwas
anders, das heif}t sie schliefen — so
Sie es wiinschen — ein Risiko ein.
Der erste besteht in zwanzig Fran-
ken oder einer Ueberraschung, der
zweite in zehn Franken oder einer
Ueberraschung, der dritte in fiinf
Franken oder einer Ueberraschung.
Fir jede nichtprimiierte, aber ver-
offentlichte Losung ist ein Buch aus
dem Nebelspalter-Verlag vorge-

“ sehen,

Und nun: alles Gute und viel Gliick!
Und noch etwas: horen Sie trotz-
dem nicht zu viele deutsche Schla-
ger an. Sie werden sonst so blad,
daf} Thnen nicht einmal mehr etwas
Blédsinniges einfallt!
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